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Erklarung der Prisidentschaft des Sicherheitsrats

Auf der 9976. Sitzung des Sicherheitsrats am 10. August 2025 gab der Prasident des
Sicherheitsrats im Zusammenhang mit der Behandlung des Punktes ,,.Die Situation im Nahen
Osten‘ im Namen des Rates die folgende Erklarung ab:

,,Der Sicherheitsrat dufert sich tief besorgt iiber die jiingste Eskalation der Ge-
walt im syrischen Gouvernement Suwaida, die seit dem 12. Juli anhalt, und fordert
alle Parteien auf, sich an die Waffenruhevereinbarung zu halten und den Schutz der
Zivilbevolkerung zu gewihrleisten. Der Sicherheitsrat verurteilt nachdriicklich die in
Suwaida gegen Zivilpersonen veriibte Gewalt, zu der auch massenhafte Tétungen und
Verluste an Menschenleben zdhlen und die zur Binnenvertreibung von rund
192.000 Menschen gefiihrt hat.

Der Sicherheitsrat verweist erneut auf die Verpflichtung, die einschlagigen
Menschenrechtsnormen und die Bestimmungen des humanitaren Volkerrechts zu ach-
ten, und verweist ferner auf die besonderen Verpflichtungen nach dem humanitiren
Volkerrecht, das gesamte Sanitétspersonal und ausschlieBlich medizinische Aufgaben
wahrnehmende humanitére Personal, seine Transportmittel und Ausriistung sowie
Krankenh&user und medizinische Einrichtungen zu schonen und zu schiitzen.

Der Sicherheitsrat fordert ferner alle Parteien nachdriicklich auf, den vollen, sicheren,
raschen und ungehinderten humanitéren Zugang der Vereinten Nationen, ihrer Durch-
fithrungspartner und anderer humanitdrer Organisationen zu allen betroffenen Ge-
meinschaften in Suwaida und in ganz Syrien im Einklang mit den humanitiren
Grundsétzen der Menschlichkeit, Neutralitit, Unparteilichkeit und Unabhéngigkeit zu
gewidhrleisten und sicherzustellen, dass alle Personen, einschlieBlich derer, die sich
ergeben haben, verwundet oder festgehalten wurden oder auf andere Weise die Waffen
gestreckt haben, mit Menschlichkeit behandelt werden.

Der Sicherheitsrat fordert zudem die Interimsbehdrden erneut auf, alle Syrerin-
nen und Syrer ungeachtet ihrer ethnischen Zugehorigkeit oder Religion zu schiitzen,
und betont, dass es ohne echte Sicherheit und echten Schutz fiir die gesamte syrische
Bevolkerung keinen konstruktiven Wiederaufbau in Syrien geben kann.

Der Sicherheitsrat begriiit die Stellungnahme der syrischen Interimsbehérden,
in der die Gewalt verurteilt und Mafinahmen ergriffen werden, gegen die Tatverant-
wortlichen zu ermitteln und sie zur Rechenschaft zu ziehen. Der Sicherheitsrat fordert
die syrischen Interimsbehorden auf, glaubwiirdige, rasche, transparente, unparteiische
und umfassende Ermittlungen im Einklang mit den internationalen Standards sicher-
zustellen. Die syrischen Interimsbehdrden miissen die Rechenschaftspflicht gewéahr-
leisten und alle fiir die Gewalt Verantwortlichen ungeachtet ihrer Verbindungen vor
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Gericht stellen. Der Sicherheitsrat nimmt ferner Kenntnis von dem Beschluss der Ab-
teilung fiir Verteidigungsangelegenheiten der syrischen Interimsbehdrden, einen Aus-
schuss einzuberufen, der die Verbindungen und Hintergriinde der gewaltbeteiligten
Personen iiberpriifen soll, und unterstreicht die Wichtigkeit und Dringlichkeit alle
Seiten einschlieBender und transparenter Prozesse fiir Gerechtigkeit und Ausséhnung
zugunsten eines dauerhaften Friedens in Syrien.

Der Sicherheitsrat erinnert an die Resolution 2254 (2015), die Erkldrung der
Prasidentschaft (S/PRST/2025/4) und seine Presseerklarung vom 17. Dezember 2024,
bekriftigt sein riickhaltloses Bekenntnis zur Souverdnitit, Unabhingigkeit, Einheit
und territorialen Unversehrtheit der Arabischen Republik Syrien und fordert alle Staa-
ten auf, diese Grundsétze zu achten. Der Sicherheitsrat verurteilt negative oder de-
struktive Einmischung gleich welcher Form in den politischen, sicherheitsbezogenen
und wirtschaftlichen Ubergangsprozess Syriens, hiilt fest, dass derartige Eingriffe die
Bemiihungen untergraben, die Stabilitdt im Land wiederherzustellen, und fordert alle
Staaten nachdriicklich auf, jegliche Handlungen oder Einmischung zu unterlassen, die
das Land weiter destabilisieren kénnen.

Der Sicherheitsrat fordert auBerdem die Achtung des Truppenentflechtungsab-
kommens von 1974, einschlieBlich der Grundsétze betreffend die Pufferzone, sowie
des Mandats und der Rolle der UNDOF, und betont die Verpflichtung aller Parteien,
seine Bedingungen vollstdndig einzuhalten, Ruhe zu bewahren und Spannungen ab-
zubauen.

Der Sicherheitsrat nimmt Kenntnis vom sechsunddreiBigsten Bericht des Teams
fiir analytische Unterstiitzung und Sanktionsiiberwachung des ISIL (Daesh)- und Al-
Qaida-Sanktionsausschusses, unterstreicht, wie wichtig es ist, alle Formen des Terro-
rismus in Syrien zu bekdmpfen, und &ufert sich tief besorgt iiber die akute Bedrohung
durch ausléndische terroristische Kdmpferinnen und Kéampfer, verbunden mit der
Feststellung, dass diese Bedrohung alle Regionen und Mitgliedstaaten betreffen kann.
Der Sicherheitsrat nimmt Kenntnis von den Verpflichtungen und Mafinahmen der sy-
rischen Behdrden zur Bekdmpfung von ISIL (Daesh) und Al-Quaida, fordert Syrien
mit Nachdruck auf, entschlossene MaBinahmen zur Bekdmpfung der von auslidndi-
schen terroristischen Kédmpferinnen und Kdmpfern ausgehenden Bedrohung zu tref-
fen, und unterstreicht Syriens Verpflichtungen nach den einschldgigen Resolutionen
des Sicherheitsrats im Zusammenhang mit der Terrorismusbekdmpfung, insbesondere
den Resolutionen 1267 (1999), 1989 (2011), 2178 (2014), 2253 (2015) und 2396
(2017), und mit der Situation in Syrien.

Der Sicherheitsrat fordert die Umsetzung eines alle Seiten einschlieenden po-
litischen Prozesses unter syrischer Fithrungs- und Eigenverantwortung, der auf den in
Resolution 2254 (2015) aufgefiihrten Grundprinzipien beruht. Dazu gehort auch der
Schutz der Rechte aller Syrerinnen und Syrer ungeachtet ihrer ethnischen Zugehorig-
keit und Religion. Dieser politische Prozess soll den berechtigten Bestrebungen aller
Syrerinnen und Syrer gerecht werden, sie alle schiitzen und es ihnen ermdglichen, auf
friedliche, unabhéngige und demokratische Weise ihre Zukunft zu bestimmen.

Der Sicherheitsrat erklért erneut, welche wichtige Rolle die Vereinten Nationen
bei der Unterstiitzung des politischen Ubergangs Syriens im Einklang mit den Grund-
sdtzen der Resolution 2254 (2015) spielen, und bekréftigt seine Unterstiitzung fiir
die diesbeziiglichen Anstrengungen des Biiros des Sondergesandten der Vereinten Na-
tionen.*
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